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LYHYET PERUSTELUT

Valmistelija pitdd myOnteisend ehdotusta unionin pelastuspalvelumekanismia koskevan
nykyisen lainsdddannon kohdennetusta tarkistamisesta, jotta voidaan varmistaa, ettd unioni ja
jasenvaltiot ovat paremmin valmistautuneita tuleviin kriisethin. Hin muistuttaa, ettd unionin
pelastuspalvelumekanismi on yksi konkreettisimmista EU:n perusarvoihin lukeutuvan
solidaarisuuden osoituksista. Meneillddn oleva covid-19-kriisi on kuitenkin paljastanut selvisti
nykyisen jérjestelyn rajoitukset, silld mekanismin puitteissa ei ole kyetty tdysin vastaamaan
suurimpaan osaan jdsenvaltioilta, osallistujamailta ja kolmansilta mailta saaduista
avunpyynngistd. Valmistelija on ndin ollen vakuuttunut siitd, ettd unionin tasolla on
valmistauduttava paremmin sellaisiin valtioiden rajat ylittdviin riskeihin ja laajamittaisiin
katastrofeihin, jotka voivat vaikuttaa samanaikaisesti useisiin jdsenvaltioithin aiheuttaen
huomattavia vaikutuksia ja mahdollisesti merkittdvid hairioita.

Valmistelija on vahvasti sitd mieltd, ettd tarvitaan kunnianhimoiset rahoituspuitteet, jotta ne
vastaavat dskettdin uudistetun pelastuspalvelumekanismin tavoitetasoa ja kattavat varsinkin
rescEU:n, erityisen avustusvalmiuksien reservin, jota johdetaan ja valvotaan unionin tasolla,
perustamisen. Valmistelija suhtautuu myonteisesti komission ehdotukseen ottaa kaudella
2021-2027 otsakkeesta 5 ”Resilienssi, turvallisuus ja puolustus”1 268 282 000 euroa ja
uudesta EU:n elpymisvilineestd 2 187 620 000 euroa (kdypini hintoina), jotka otetaan
kayttoon ulkoisina kdyttotarkoitukseensa sidottuina tuloina uuteen omia varoja koskevaan
péaétokseen sisdltyvin valtuutuksen nojalla. Ehdotukseen sisdltyy myds 134 lisdtyontekijan
palvelukseen ottaminen, ja ndistd 30 otetaan palvelukseen tdméan péadtdksen nojalla.
Valmistelija katsoo, ettd ehdotetut méirérahat, jotka olisivat ldhes kolminkertaiset toukokuussa
2018 esitettyyn alkuperdiseen ehdotukseen verrattuna, ja henkildston madrd ovat oikeassa
suhteessa tdimén kohdennetun tarkistuksen tarkoitukseen ja laajuuteen. Hén olettaa, ettd sen
seurauksena, ettei nykyinen mekanismi ole pystynyt vastaamaan jdsenvaltioiden avuntarpeisiin,
sekd ladkinnadllisten laitteiden varastointia ja kotiutuslentoja varten covid-19-kriisin aikana
kayttoon otetun lisdrahoituksen myotd jopa neuvostolle on kdynyt selvéksi, ettd unionin
pelastuspalvelumekanismin ~ rahoituksen  vdhentdminen seuraavassa  monivuotisessa
rahoituskehyksessd ei ole realistinen skenaario. Olisi myods otettava huomioon, ettd
voimavarojen optimaalinen yhdistdminen ja mittakaavaetujen saavuttaminen unionin tasolla
tehtdvien é&lykkdiden investointien avulla johtaa merkittdviin sddstoihin jdsenvaltioiden
kansallisissa talousarvioissa.

Valmistelija suhtautuu myoOnteisesti useisiin talousarvion yksinkertaistamista ja sen
joustavuuden lisdémistd koskeviin ehdotuksiin, kuten vilillisen hallinnoinnin lisd&miseen ja
kayttdimattd jddneiden avustustoimiin tarkoitettujen maéadrdrahojen siirtimiseen ilman eri
toimenpiteitd vuodelle n + 1. Hén on kuitenkin eri mieltd ehdotuksesta kumota liitteessa I
esitetty menojen jakautuminen osa-alueittain, koska lainsddtdjien on tirkedd seurata menojen
suhteellista jakautumista ennaltachkéisyn, varautumisen ja avustustoimien vélilld. Riittdva
joustavuus taataan mahdollisuudella muuttaa liitettd delegoidulla sdddoksella.

Valmistelija suhtautuu mydnteisesti sithen mahdollisuuteen, ettd EU:n hétdavun
koordinointikeskus ERCC ja jésenvaltiot voisivat hyodyntdd unionin avaruusinfrastruktuuria,
kuten Copernicusta, Galileoa, avaruustilannetietoisuutta ja valtiollista satelliittiviestintid, jotka
tarjoavat tirkeitd unionin tason vilineitd sisiisiin ja ulkoisiin hititilanteisiin vastaamiseksi. Eri
vélineiden vélistd synergiaa olisi hyOdynnettdvd tiysimdardisesti, ja jdsenvaltioita olisi
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kannustettava aktiivisesti kdyttimaéin téti palvelua.

Valmistelija haluaa korostaa, ettd on tdrkedd varmistaa asianmukainen maantieteellinen
kattavuus, kun rescEU:n valmiuksia sijoitetaan etukéteen logistisiin keskuksiin unionin sisélla,
jotta kaikki jdsenvaltiot voivat hyotyd yhtd tehokkaasti ja nopeasti ndiden voimavarojen
kéytosta.

Valmistelija korostaa mekanismin puitteissa hankittujen lddkintétarvikkeiden ja ladkinnallisten
laitteiden laadun varmistamisen merkitystd. Covid-19-kriisi on selvidsti osoittanut tdmén
tarpeen erityisesti silloin, kun hankintoja tehddén unionin ulkopuolisilta valmistajilta.

Valmistelija painottaa my0s, ettd unionin taloudellisia etuja on suojeltava asianmukaisesti,
erityisesti kun otetaan huomioon suunniteltu vélillisen hallinnoinnin kdyttd. Hén haluaa
korostaa Euroopan syyttdjédnviraston (EPPO) tiarkedd roolia tissd asiassa.

Lisdksi valmistelija suhtautuu myonteisesti pelastuspalvelumekanismin kautta annettavan EU:n
avun nakyvyyttd koskeviin tehostettuihin sddnndksiin 20 a artiklassa ja haluaa korostaa, ettd
jasenvaltioiden on tiedotettava ennakoivasti unionin mekanismista rahoitetuista operaatioista.

TARKISTUKSET

Budjettivaliokunta pyytdé asiasta vastaavaa ympdriston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden
turvallisuuden valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti Tarkistus
(2) Samalla, kun tunnustetaan (2) Samalla, kun tunnustetaan
jasenvaltioiden ensisijainen vastuu luonnon jdsenvaltioiden ensisijainen vastuu luonnon
ja ihmisen aiheuttamien katastrofien ja ihmisen aiheuttamien katastrofien
ennaltaechkdisystd ja nithin varautumisesta ennaltaechkdisystd ja nithin varautumisesta
ja reagoimisesta, unionin mekanismilla ja reagoimisesta, unionin mekanismilla,
edistetdédn jasenvaltioiden vilistd mydos rescEU:lla, edistetiin
solidaarisuutta Euroopan unionista tehdyn jasenvaltioiden vilistd solidaarisuutta
sopimuksen 3 artiklan 3 kohdan Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
mukaisesti. 3 artiklan 3 kohdan mukaisesti lujittamalla

jédsenvaltioiden olemassa olevia
valmiuksia ja varmistamalla, etti
varautuminen ja avustustoimet ovat
tehokkaita, jos kyseiset valmiudet eiviit
riitd.
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Tarkistus 2

Ehdotus paiatokseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

3) Covid-19-pandemiasta saatu
ennennikemiton kokemus on osoittanut,
ettd unionin kriisinhallinnan tehokkuus on
rajallinen. Sitd rajoittavat unionin
hallinnointikehyksen soveltamisala ja se,
missd maédrin unioni on valmistautunut
katastrofeihin, jotka vaikuttavat useimpiin
jasenvaltioihin.

Tarkistus 3

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 4

Ehdotus paitokseksi
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Tarkistus

3) Covid-19-pandemiasta saatu
ennenndkemaiton kokemus on osoittanut,
ettd unionin kriisinhallinnan tehokkuus on
rajallinen. Sité rajoittavat unionin
hallinnointikehyksen soveltamisala ja se,
missd maérin unioni on valmistautunut
katastrofeihin, jotka vaikuttavat useimpiin
jasenvaltioihin. Lisdksi on selvdd, ettii
unioni ja jisenvaltiot eiviit ole riittiviisti
varautuneet entisti suurempiin ja
monimutkaisempiin katastrofeihin, joilla
on kauaskantoisia ja pidempiaikaisia
maailmanlaajuisia seurauksia, kuten
laajoihin pandemioihin. Sen vuoksi on
olennaisen tirkedi, ettd jisenvaltioiden
pelastuspalvelutoimia koordinoidaan

paremmin ja etti rescEU:ta vahvistetaan.

Tarkistus

(3a) Covid-19-pandemiasta saadut
kokemukset huomioon ottaen ja kun
otetaan huomioon myds tarve parantaa
unionin toimintavalmiutta
terveydenhuollon ja pelastuspalvelun
aloilla, rescEU:ta olisi lujitettava
merkittivdisti sen toiminnan
parantamiseksi unionin mekanismin
kussakin kolmessa pilarissa, jotka ovat
ennaltaehkdisy, varautuminen ja
avustustoimet.

PE653.873v02-00

Fl



Fl

Johdanto-osan 5 kappale
Komission teksti

(5) Jotta téllaisiin tapahtumiin
voitaisiin varautua paremmin, tarvitaan
kiireellisid toimia unionin mekanismin
lujittamiseksi.

Tarkistus 5

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Jotta voidaan parantaa
ennaltaehkdisyyn ja varautumiseen
liittyvéa suunnittelua, unionin olisi
edelleen edistettiivii investointeja
katastrofien ehkiisyyn eri aloilla seka
kokonaisvaltaisia riskinhallintaan liittyvia
toimintatapoja, joilla tuetaan
ennaltaehkdisyd ja varautumista, ottaen
huomioon useita riskejé kattava
ldhestymistapa ja ekosysteemildhtdinen
lahestymistapa sekéd ilmastonmuutoksen
todennikdiset vaikutukset, tiiviissa
yhteistyOssé asiaankuuluvien
tiedeyhteisojen ja keskeisten talouden
toimijoiden kanssa. Tatd varten monialaiset
ja kaikki riskit kattavat ldhestymistavat
olisi asetettava etusijalle. Niiden olisi
perustuttava unionin laajuisiin
kriisinsietokykyé koskeviin tavoitteisiin, ja
ne olisi otettava huomioon valmiuksien ja
varautumisen perusmadritelméssa.
Komission tarkoituksena on tehdi
yhteistyota jasenvaltioiden kanssa
médriteltdessd unionin laajuisia
kriisinsietokykyé koskevia tavoitteita.
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Tarkistus

(5) Jotta téllaisiin tapahtumiin
voitaisiin varautua paremmin, tarvitaan
kiireellisid toimia unionin mekanismin
lujittamiseksi. Unionin mekanismin
lujittamisen olisi tidydennettivi unionin
politiikkoja ja rahastoja eikii se saisi
korvata katastrofivalmiuden ja -
palautuvuuden periaatteen
valtavirtaistamista kyseisiin politiikkoihin
Jja rahastoihin.

Tarkistus

(6) Jotta voidaan parantaa
ennaltaehkdisyyn ja varautumiseen
liittyvéa suunnittelua, unionin olisi
vahvistettava investointeja katastrofien
ehkiisyyn eri aloilla sekd kokonaisvaltaisia
riskinhallintaan liittyvid toimintatapoja,
joilla tuetaan ennaltachkiisyé ja
varautumista, ottacn huomioon useita
riskejé kattava lihestymistapa ja
ekosysteemildhtdinen lahestymistapa seka
ilmastonmuutoksen todennidkdiset
vaikutukset, tiiviissd yhteistyOssa
asiaankuuluvien tiedeyhteisdjen, keskeisten
talouden toimijoiden sekd alue- ja
paikallisviranomaisten kanssa, jotka ovat
keskeisid toimijoita katastrofihallinnan
kaikissa vaiheissa, unohtamatta
myoskddin kolmatta sektoria ja alalla
toimivia vapaaehtoisjirjestoji. Tata varten
monialaiset ja kaikki riskit kattavat
lahestymistavat olisi asetettava etusijalle.
Niiden olisi perustuttava unionin laajuisiin
kriisinsietokykyé koskeviin tavoitteisiin, ja
ne olisi otettava huomioon valmiuksien ja
varautumisen perusmadritelmassa.
Komission tarkoituksena on tehdd
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Tarkistus 6

Ehdotus paiatokseksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 7

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 6 b kappale (uusi)

Komission teksti
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yhteistyotd jasenvaltioiden ja Euroopan
parlamentin kanssa méiériteltdessd unionin
laajuisia kriisinsietokykyé koskevia
tavoitteita ja ottaa huomioon kansallisella,
alueellisella tai paikallisella tasolla jo
olemassa olevat operatiiviset
hiitdapusuunnitelmat.

Tarkistus

(6 a) Sen varmistamiseksi, ettdi
katastrofien ennaltaehkdisy on tehokasta,
stressitestejd ja avustusvalmiuksien
sertifiointiprosessia olisi pidettivi
keskeisind tekijoind. Tarvitaan
sddnnollisid riskinarviointeja alueellisella
Jja paikallisella tasolla, jotta kansalliset
viranomaiset voivat tarvittaessa toteuttaa
toimenpiteiti kriisinsietokyvyn
vahvistamiseksi, myos kdayttimdlli
olemassa olevia unionin varoja.
Tillaisissa riskinarvioinneissa olisi
keskityttivd alueiden erityispiirteisiin,
kuten seismiseen toimintaan, toistuviin
tulviin tai metséipaloihin. Ndihin
arviointeihin olisi sisdllyttivi myos rajat
ylittiviin yhteistyon taso, jotta unionin
mekanismilla olisi yksityiskohtaiset tiedot
paikallisesti kiiytettiivissii olevista
valmiuksista voidakseen toimia
kohdennetummin.

Tarkistus

(6 b) Unionin katastrofivalmiutta ja -
palautuvuutta koskevien tavoitteiden
mdirittelyyn ennaltaehkdiisy- ja
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Tarkistus 8

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Unionin mekanismin olisi
hyddynnettdva unionin
avaruusinfrastruktuuria, kuten Euroopan
maanseurantaohjelmaa (Copernicus),
Galileoa, avaruustilannetietoisuutta ja
valtiollista satelliittiviestintia, jotka
tarjoavat tarkeitd unionin tason vélineitad
sisdisiin ja ulkoisiin hététilanteisiin
vastaamiseksi. Copernicus-ohjelman
valmiusjérjestelmét antavat tukea hatdavun
koordinointikeskuksen hitétilanteiden eri
vaiheissa, joita ovat muun muassa
katastrofin ennakkovaroitus ja
ennaltachkéisy ja palautuminen siité.
Valtiollisen satelliittiviestinnin
tarkoituksena on tarjota turvallisia
satelliittiviestintdvalmiuksia, jotka on
erityisesti rddtdloity vastaamaan valtion
kéyttdjien tarpeisiin hététilanteiden
hallinnassa. Galileo on ensimmaéinen
maailmanlaajuinen erityisesti
siviilikdyttoon Euroopassa ja kaikkialla
maailmassa suunniteltu
satelliittinavigointi- ja
paikannusinfrastruktuuri, ja sitd voidaan
kéyttdd myos muilla aloilla kuten
hatitilanteiden hallinnassa, mukaan lukien
ennakkovaroitusjérjestelmissi. Galileon
asiaankuuluviin palveluihin kuuluu
hitdapupalvelu, jossa ldhetetidn signaalien
avulla varoituksia tiettyjd alueita
koskevista luonnonkatastrofeista tai muista
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varautumistoimien tukemiseksi olisi
sisdllyttiivd tarkka arviointi, ja siind olisi
otettava huomioon pitkiin aikaviilin
sosiaaliset seuraukset, jotka havaitaan
pelastuspalveluvirastojen hallinnoimassa
ensimmidiisessd hititilan jilkeisessd
vaiheessa, kiinnittien erityisti huomiota
haavoittuvassa asemassa oleviin ihmisiin.

Tarkistus

) Unionin mekanismin olisi
hyddynnettdva unionin
avaruusinfrastruktuuria, kuten Euroopan
maanseurantaohjelmaa (Copernicus),
Galileoa, avaruustilannetietoisuutta ja
valtiollista satelliittiviestintda, jotka
tarjoavat tarkeitd unionin tason vélineitd
sisdisiin ja ulkoisiin hététilanteisiin
vastaamiseksi. Copernicus-ohjelman
valmiusjérjestelmét antavat tukea hétdavun
koordinointikeskuksen hititilanteiden eri
vaiheissa, joita ovat muun muassa
katastrofin ennakkovaroitus ja
ennaltachkdisy ja palautuminen siité.
Valtiollisen satelliittiviestinnin
tarkoituksena on tarjota turvallisia
satelliittiviestintdvalmiuksia, jotka on
erityisesti rddtiloity vastaamaan valtion
kéyttdjien tarpeisiin hététilanteiden
hallinnassa. Galileo on ensimméinen
maailmanlaajuinen erityisesti
siviilikdyttoon Euroopassa ja kaikkialla
maailmassa suunniteltu
satelliittinavigointi- ja
paikannusinfrastruktuuri, ja sitd voidaan
kéyttdd myos muilla aloilla kuten
hatitilanteiden hallinnassa, mukaan lukien
ennakkovaroitusjarjestelmissa. Galileon
asiaankuuluviin palveluihin kuuluu
hitdapupalvelu, jossa ldhetetiédn signaalien
avulla varoituksia tiettyjd alueita
koskevista luonnonkatastrofeista tai muista
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hététilanteista. Jéasenvaltioiden olisi
voitava kdyttid tata palvelua. Kun ne
paattivat kayttdd sitd, niiden olisi
jérjestelmén validoimiseksi méadritettiva ja
ilmoitettava komissiolle kansalliset
viranomaiset, jotka on valtuutettu
kayttdimain kyseistd hatdapalvelua.

Tarkistus 9

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 10

Ehdotus paitokseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10)  Jotta unionilla olisi operatiiviset
valmiudet reagoida nopeasti
laajamittaiseen hititilanteeseen tai
tapahtumiin, joiden todennékdisyys on
pieni mutta vaikutukset huomattavia, kuten
covid-19-pandemia, sill olisi oltava
mahdollisuus hankkia, vuokrata tai liisata
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hététilanteista. Jéasenvaltioita olisi
kannustettava kéyttimddn tita palvelua,
koska sen avulla voidaan pelastaa
ihmishenkid ja helpottaa hditiitoimien
koordinointia. Kun ne paittavit kayttaa
sitd, niiden olisi jarjestelmin
validoimiseksi madritettiva ja ilmoitettava
komissiolle kansalliset viranomaiset, jotka
on valtuutettu kdyttdmadn kyseistd
hitépalvelua.

Tarkistus

(9 a) Unionin mekanismia ja rescEU:ta
olisi kehitettivd, jotta voidaan reagoida
tehokkaasti monenlaisiin hitdtilanteisiin,
joista monet ovat ilmastonmuutoksen
aiheuttamia. Luonnonkatastrofien
esiintymistiheys ja voimakkuus unionissa
Jja sen ulkopuolella ovat lisiiéintyneet viime
vuosina ja myos alueilla, joilla niiti ei
aiemmin esiintynyt. Niin ollen on
olennaisen tirkedd, etti unionin
mekanismiin sisdltyy riittivit valmiudet
reagoida yhd tiuhemmin esiintyviin
luonnonkatastrofeihin, kuten
metsdpaloihin ja tulviin.

Tarkistus

(10)  Jotta unionilla olisi operatiiviset
valmiudet reagoida nopeasti
laajamittaiseen hététilanteeseen tai
tapahtumiin, joiden todennékdisyys on
pieni mutta vaikutukset huomattavia, kuten
covid-19-pandemia, sillé olisi oltava
mahdollisuus hankkia, vuokrata tai liisata
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rescEU:n valmiuksista tai tehdd niistad
sopimus, jotta se voisi auttaa jdsenvaltioita
laajoissa hététilanteissa, joissa niiden
valmiudet ylittyvit,
pelastuspalvelutoiminnan tukemista
koskevan toimivallan mukaisesti ja
kiinnittden erityistd huomiota
haavoittuvassa asemassa oleviin ithmisiin.
Néamaé valmiudet on sijoitettava etukéteen
logistisiin keskuksiin unionin siséll4 tai,
strategisista syistd, esimerkiksi YK:n
humanitaarisen avun varastojen kaltaisten
keskusten muodostamien luotettavien
verkostojen kautta.

Tarkistus 11

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE653.873v02-00

rescEU:n valmiuksista tai tehdé niistd
sopimus, jotta se voisi auttaa jisenvaltioita
laajoissa hététilanteissa, joissa niiden
valmiudet ylittyvit,
pelastuspalvelutoiminnan tukemista
koskevan toimivallan mukaisesti ja
kiinnittden erityistd huomiota
haavoittuvassa asemassa oleviin ithmisiin.
Nima valmiudet on sijoitettava etukiteen
logistisiin keskuksiin unionin siséll4 tai,
strategisista ja asianmukaisesti
perustelluista syisté, esimerkiksi YK:n
humanitaarisen avun varastojen kaltaisten
keskusten muodostamien luotettavien
verkostojen kautta. rescEU:n olisi lisdittivi
kansallisten logistiikkakeskusten vilisti
synergiaa, jotta helpotetaan
tehokkaampaa operatiivista reagointia,
vahvistetaan alueellisia valmiuksia ja
edistetiidn pitkiin aikaviilin tavoitetta taata
mahdollisimman suuri joustavuus ja
valmius reagoida monenlaisiin
katastrofeihin timdnhetkisen pandemian
lisiiksi. Unionin mekanismin ja
Jjédsenvaltioiden viranomaisten tiivisti
yhteistyoti hyodyntien unionin
mekanismia olisi kiiytettiivi siihen, etti
kerdtiidn tietoa keskuksia isinnoivissd
Jédsenvaltioissa kiiytettivissi olevista
kansallisista valmiuksista ja arvioidaan
kansallisten kriisijirjestelmien ja
pelastuspalveluviranomaisten
varautumista, jotta voidaan antaa
konkreettisia maakohtaisia suosituksia
niiden parantamiseksi edelleen.

Tarkistus

(10 a) Kun otetaan huomioon
solidaarisuus yhteisend arvona, unionilla
on keskeinen rooli vauhditettaessa sen
tavoitteen saavuttamista, jonka mukaan
laadukkaiden terveyspalvelujen
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Tarkistus 12

Ehdotus paiatokseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16)  Ottaen huomioon, ettd rescEU:n
valmiuksien kdyttoonotto
avustusoperaatioissa unionin mekanismin
puitteissa tuo merkittdvad unionin lisdarvoa
varmistamalla hététilanteissa olevien
thmisten tehokkaan ja nopean avustamisen,
olisi asetettava lisdd nikyvyyttd koskevia
velvoitteita, joilla unionin asemaa tuodaan
esiin.

Tarkistus 13

Ehdotus paiatokseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)  Jotta voidaan lisété joustavuutta ja
saavuttaa optimaalinen talousarvion
toteuttaminen, vilillinen hallinnointi olisi
sisdllytettivii talousarvion
toteuttamismenetelmdksi.

tasapuolinen ja yleinen kattavuus on
unionin pelastuspalvelualan
toimintapolitiikkojen perusta.

Tarkistus

(16)  Ottaen huomioon, ettd rescEU:n
valmiuksien kdyttoonotto
avustusoperaatioissa unionin mekanismin
puitteissa tuo merkittdvad unionin lisdarvoa
varmistamalla hététilanteissa olevien
ihmisten tehokkaan ja nopean avustamisen,
olisi asetettava lisdd nikyvyyttd koskevia
velvoitteita tietojen antamiseksi unionin
kansalaisille ja tiedotusviilineille ja
unionin aseman tuomiseksi esiin.
Komission olisi annettava kansallisille
viranomaisille kunkin yksittiisen
avustustoimen osalta viestintiohjeet sen
varmistamiseksi, ettd unionin asema
tuodaan asianmukaisesti esiin.

Tarkistus

(17)  Jotta voidaan lisété joustavuutta ja
toteuttaa talousarvio optimaalisesti, tissd
pidtoksessi olisi siiddettivi vilillisestii
hallinnoinnista talousarvion
toteuttamismenetelmdnd, jota olisi
kéytettivi vain kun se on perusteltua
kyseisen toimen luonteen ja sisillon
vuoksi.

Perustelu

Suoraa hallinnointia, josta vastaa komissio, unionin edustustot mukaan lukien, olisi
suosittava aina kun se on mahdollista. Vilillistd hallinnointia olisi kdytettdvd ainoastaan
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silloin, kun voidaan selvisti osoittaa, ettd se on kyseisen toimen kannalta vaikuttavampi ja

tehokkaampi toteutustapa.

Tarkistus 14

Ehdotus paiatokseksi
Johdanto-osan 17 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(17 a) Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU, Euratom)
2018/1046'“ (’varainhoitoasetus’) 62
artiklan 1 kohdan c alakohdassa sekii
timdn pddtoksen 25 artiklan 2 kohdassa
lueteltujen yhteisdjen olisi tiytettivi
varainhoitoasetuksen 155 artiklan
mukaiset vuotuiset
raportointivelvoitteensa. Nditd yhteisoji
koskevat raportointivelvoitteet
vahvistetaan varainhoitoasetuksen 130
artiklan 3 kohdassa tarkoitetussa
tarkastussopimuksessa.

Ia Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu
18 piiiviindi heindkuuta 2018, unionin
yleiseen talousarvioon sovellettavista
varainhoitosddnndoistd, asetusten (EU)
N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013,
(EU) N:o 1303/2013, (EU)

N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013,
(EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o 223/2014,
(EU) N:o 283/2014 ja pdiiitoksen

N:o 541/2014/EU muuttamisesta sekd
asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012
kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018,
s. 1).

Perustelu

Koska vdlillinen hallinnointi on uusi toteutustapa unionin pelastuspalvelumekanismissa, on
tdarkedd muistuttaa vilillisen hallinnoinnin puitteissa toimivien yhteisdjen
raportointivelvollisuuksista, joista sdddetddn varainhoitoasetuksen 155 artiklassa.

PE653.873v02-00 12/26
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Tarkistus 15

Ehdotus paiatokseksi
Recital 18

Komission teksti

(18)  Jotta voidaan edistdd
ennustettavuutta ja pitkén aikavélin
vaikuttavuutta pantaessa tdytantoon
padtostd N:o 1313/2013/EU, komission
olisi hyvéksyttavi vuotuisia tai
monivuotisia tydohjelmia, joissa esitetddn
suunnitellut méédrarahat. Tamén
tarkoituksena on auttaa unionia lisidmaan
joustavuutta talousarvion toteuttamisessa ja
ndin tehostaa ennaltachkéisy- ja
varautumistoimia.

Tarkistus 16

Ehdotus paitokseksi
Johdanto-osan 18 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 17

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 22 a kappale (uusi)

Komission teksti

AD\1212085FI.docx
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Tarkistus

(18) Jotta voidaan edistda
ennustettavuutta ja pitkén aikavélin
vaikuttavuutta pantaessa taytantoon
paétostd N:o 1313/2013/EU, komission
olisi yhteistydssi asianomaisten
sidosryhmien ja instituutioiden kanssa
hyviksyttdvd vuotuisia ja monivuotisia
tyoohjelmia, joissa esitetddn suunnitellut
méérdrahat. Tdman tarkoituksena on auttaa
unionia lisédmain joustavuutta
talousarvion toteuttamisessa ja ndin
tehostaa ennaltachkiisy- ja
varautumistoimia.

Tarkistus

(18 a) Kriisien kannalta
merkityksellisistd tuotteista koostuvien
unionin strategisten lisiireservien ja -
varastojen perustamisen ja hallinnoinnin
EU4Health-ohjelman puitteissa olisi
tiydennettiivd reagointiin tarkoitettuja
rescEU:n reserveji.

Tarkistus
(22 a) Unionin mekanismin olisi myos

mahdollistettava jiasenvaltioiden
vapaaehtoiset lisirahoitusosuudet.
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Tarkistus 18

Ehdotus paiatokseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23)  Vaikka ennaltaehkéisy- ja
varautumistoimenpiteet ovat olennaisia,
koska niilla lisdtdén unionin kykya
selviytyd luonnonkatastrofeista ja ihmisen
aiheuttamista katastrofeista, katastrofien
esiintymisté, ajankohtaa ja suuruutta ei
voida ennustaa. Kuten covid-19-kriisi on
osoittanut, se, kuinka paljon méiérarahoja
tarvitaan asianmukaisten vastatoimien
varmistamiseksi, voi vaihdella
huomattavasti vuodesta toiseen, ja
tarvittaessa médrdrahojen olisi oltava heti
kéaytettdvissd. Ennakoitavuuden periaatteen
sovittaminen yhteen sen kanssa, ettd uusiin
tarpeisiin on reagoitava nopeasti, edellyttda
ohjelmien rahoituksen tdytdntdonpanon
mukauttamista. Néin ollen on aiheellista
sallia kdyttdméttd jadneiden madrdrahojen
siirtdiminen varainhoitovuodelta toiselle,
rajoittaen siirrot seuraavaan vuoteen ja
yksinomaan avustustoimiin, sen lisiksi,
mitd varainhoitoasetuksen 12 artiklan

4 kohdassa saadetéén.

Tarkistus 19

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Pidtoksen N:o 1313/2013/EU liite
I ei ole riittivin joustava, jotta unioni
voisi asianmukaisesti mukauttaa
ennaltaehkdisyn, varautumisen ja
avustustoimien rahoitusta, ja néin ollen
se on kumottava. Katastrofiriskien
hallinnan eri vaiheisiin kohdennettava
rahoitus on mddritettivi etukdteen. Timd
Jjoustavuuden puute estiii unionia

PE653.873v02-00

Tarkistus

(23)  Vaikka ennaltaehkéisy- ja
varautumistoimenpiteet ovat olennaisia,
koska niilla lisdtdén unionin kykya
selviytyd luonnonkatastrofeista ja thmisen
aiheuttamista katastrofeista, katastrofien
esiintymisté, ajankohtaa ja suuruutta ei
voida ennustaa. Kuten covid-19-kriisi on
osoittanut, se, kuinka paljon méiérarahoja
tarvitaan asianmukaisten vastatoimien
varmistamiseksi, voi vaihdella
huomattavasti vuodesta toiseen, ja
tarvittaessa madrdrahojen olisi oltava heti
kéytettdvissid. Ennakoitavuuden periaatteen
sovittaminen yhteen sen kanssa, ettd uusiin
tarpeisiin on reagoitava nopeasti, edellyttda
ohjelmien rahoituksen tdytdntoonpanon
mukauttamista. Néin ollen on aiheellista
sallia kayttdmattd jadneiden madrirahojen
siirtdminen varainhoitovuodelta toiselle,
rajoittaen siirrot seuraavaan vuoteen ja
ennaltaehkdisy-, varautumis- ja
avustustoimiin, sen lisdksi, mitd
varainhoitoasetuksen 12 artiklan

4 kohdassa saddetiin.

Tarkistus

Poistetaan.
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mukautumasta katastrofien
ennakoimattomuuteen.

Perustelu

Lainsddtdjien olisi seurattava rahoituksen suhteellista jakautumista eri osa-alueiden
(ennaltaehkdisy, varautuminen ja avustustoimet) vdlilld. Riittdvd joustavuus taataan
mahdollisuudella muuttaa liitettd delegoidulla sdddokselld.

Tarkistus 20

Ehdotus paatokseksi

1 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)
Paatos N:o 1313/2013/EU

4 artikla — 1 kohta — 4 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 21

Ehdotus paatokseksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — ¢ alakohta
Paatos N:o 1313/2013/EU

6 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Komissio médrittd4 unionin
katastrofivalmiutta ja -palautuvuutta
koskevat tavoitteet ennaltachkiisy- ja
varautumistoimien tukemiseksi.
Katastrofivalmiutta ja -palautuvuutta

AD\1212085FI.docx
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Tarkistus

(1 a) Lisdtidin 4 artiklaan alakohta
seuraavasti:

4 a. ”’unionin katastrofivalmiutta ja -
palautuvuutta koskevilla tavoitteilla’
tarkoitetaan tavoitteita, joilla vahvistetaan
ennaltaehkiisy- ja varautumistoimia
unionin ja sen jasenvaltioiden
katastrofeihin vastaamiseen liittyvien
valmiuksien turvaamiseksi ja
varmistetaan samalla, etti sisimarkkinat
toimivat asianmukaisesti tilanteessa, jossa
katastrofilla tai kriisilli voi olla kielteisii
ylikansallisia vaikutuksia;”

Tarkistus

5. Komissio méérittd4 unionin
katastrofivalmiutta ja -palautuvuutta
koskevat tavoitteet ennaltachkéisy- ja
varautumistoimien tukemiseksi.
Katastrofivalmiutta ja -palautuvuutta

PE653.873v02-00
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koskevilla tavoitteilla on varmistettava
yhteinen ldhtokohta yhteiskunnan
elintdrkeiden toimintojen yllapitimiseksi ja
sisdimarkkinoiden toiminnan
varmistamiseksi vaikutuksiltaan
huomattavan katastrofin
ketjureaktiovaikutusten varalta.
Tavoitteiden on perustuttava tulevaisuuteen
suuntautuviin skenaarioihin, joissa otetaan
huomioon muun muassa
ilmastonmuutoksen vaikutukset
katastrofiriskiin, tiedot aiemmista
tapahtumista ja monialainen
vaikutusanalyysi kiinnittden erityista
huomiota haavoittuvassa asemassa oleviin
thmisiin.

Tarkistus 22

Ehdotus paatokseksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Paatés N:o 1313/2013/EU

7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Hataavun koordinointikeskuksen tehtdvana
on erityisesti koordinoida, seurata ja tukea
reaaliaikaisesti hitétilanteissa toteutettavaa
avustustoimintaa unionin tasolla. Hatdavun
koordinointikeskus tekee tiivistd
yhteistyota kansallisten kriisijdrjestelmien,
pelastuspalveluviranomaisten seki
asiaankuuluvien unionin elinten kanssa.

PE653.873v02-00

koskevilla tavoitteilla on varmistettava
yhteinen ldhtokohta yhteiskunnan
elintdrkeiden toimintojen yllapitdmiseksi ja
sisimarkkinoiden toiminnan
varmistamiseksi vaikutuksiltaan
huomattavan katastrofin
ketjureaktiovaikutusten varalta.
Tavoitteiden on perustuttava tulevaisuuteen
suuntautuviin skenaarioihin, joissa otetaan
huomioon muun muassa
ilmastonmuutoksen ja biologisen
monimuotoisuuden héiviimisen
vaikutukset katastrofiriskiin, tiedot
alemmista tapahtumista sekd monialainen
vaikutusanalyysi ja asianomaiselle
alueelle aiheutuvien pitkdn aikavilin
sosiaalisten vaikutusten analyysi
kiinnittden erityistd huomiota
haavoittuvassa asemassa oleviin ithmisiin.
Laatiessaan katastrofivalmiutta ja -
palautuvuutta koskevia tavoitteita
komissio keskittyy erityisesti
Jjédsenvaltioiden alueita koetteleviin
toistuviin katastrofeihin ja ehdottaa
kansallisille viranomaisille konkreettisia
toimenpiteiti, mukaan lukien EU:n
varoja kdyttien toteutettavat toimenpiteet,
jotta voidaan vahvistaa kykyd selviytydi
kriiseistdi.

Tarkistus

Hatdavun koordinointikeskuksen tehtavani
on erityisesti koordinoida, seurata ja tukea
reaaliaikaisesti hatitilanteissa toteutettavaa
avustustoimintaa unionin tasolla. Hatdavun
koordinointikeskus tekee tiivistd
yhteistyotd kansallisten kriisijarjestelmien,
pelastuspalveluviranomaisten, unionin
tason vapaaehtoisryhmien seki
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Tarkistus 23

Ehdotus paiatokseksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta — a alakohta

Paitos N:o 1313/2013/EU

8 artikla — c alakohta — 3 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 24

Ehdotus paatokseksi

1 artikla — 1 kohta — 8 alakohta — a alakohta

Paatos N:o 1313/2013/EU
12 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio médrittelee 33 artiklan 2
kohdan mukaista tarkastelumenettelya
noudattaen hyvéksytyilld
taytantoonpanosdddoksilld ne valmiudet,
joista rescEU:n on muodostuttava, ottaen
huomioon 6 artiklan 5 kohdan mukaiset
katastrofivalmiutta ja -palautuvuutta
koskevat tavoitteet, 10 artiklan 1 kohdan
mukaisen skenaarioiden laatimisen seké
tunnistetut ja uudet riskit ja yleiset
valmiudet ja puutteet unionin tasolla,
erityisesti metsdpalojen lentosammutuksen,
kemiallisten, biologisten, sdteily- ja
ydinonnettomuuksien seka lddkinnéllisten
hétdtapausten yhteydessa.
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asiaankuuluvien unionin elinten kanssa.

Tarkistus

- tarjoaa teknisti koulutusapua
paikallisyhteiséille, jotta voidaan
parantaa niiden valmiuksia reagoida
kriisiin ensin omin avuin;

Tarkistus

2. Komissio médrittelee 33 artiklan 2
kohdan mukaista tarkastelumenettelya
noudattaen hyvéksytyilld
taytantoonpanosdddoksilld ne valmiudet,
joista rescEU:n on muodostuttava, ottaen
huomioon 6 artiklan 5 kohdan mukaiset
katastrofivalmiutta ja -palautuvuutta
koskevat tavoitteet, 10 artiklan 1 kohdan
mukaisen skenaarioiden laatimisen seké
tunnistetut ja uudet riskit ja yleiset
valmiudet ja puutteet unionin tasolla,
erityisesti metsdpalojen lentosammutuksen,
seismisten, kemiallisten, biologisten,
séteily- ja ydinonnettomuuksien sekéd
ladkinnéllisten hatatapausten yhteydessa.
Komissio pdivittid sidnnéllisesti
rescEU:n valmiuksien lukumddrdd ja
luokitusta koskevat tiedot ja asettaa ne
suoraan muiden unionin toimielinten
saataville.

PE653.873v02-00

Fl



Fl

Tarkistus 25

Ehdotus paiatokseksi

1 artikla — 1 kohta — 8 alakohta — a alakohta
Paitos N:o 1313/2013/EU

12 artikla — 2 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 26

Ehdotus paitokseksi

1 artikla — 1 kohta — 8 alakohta — a alakohta
Paatos N:o 1313/2013/EU

12 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Komissio tai jasenvaltiot hankkivat,
vuokraavat tai liisaavat rescEU:n
valmiuksia ja/tai muulla tavalla hankkivat
niitd sopimuksella. Komissio voi ostaa,
vuokrata tai liisata rescEU:n valmiuksia
ja/tai muulla tavoin hankkia niitd
sopimuksella, jotta voidaan varastoida ja
jakaa tarvikkeita tai tarjota palveluja
jasenvaltioille, soveltaen
hankintamenettelyji unionin varainhoitoa
koskevien sddntdjen mukaisesti. Kun
jasenvaltiot hankkivat, vuokraavat tai
liisaavat rescEU:n valmiuksia tai muulla
tavoin hankkivat niitd sopimuksella,
komissio voi myontdd jasenvaltioille suoria
avustuksia ilman ehdotuspyyntdja.

PE653.873v02-00 18/26

Tarkistus

Kun on kyse lidketieteellisiin
hiititilanteisiin reagointia koskevista
valmiuksista, kuten strateginen
varastointi ja ladkintihdtiaputiimit,
komissio varmistaa niiden koordinoinnin
Jja sen, ettii niillii saadaan aikaan
synergioita muiden asiaankuuluvien
unionin ohjelmien ja erityisesti
EU4Health-ohjelman kanssa, jotta
voidaan varmistaa johdonmukaiset
avustustoimet ja viilttii toimien
pidllekkdisyys ja siten mahdollisesti
saada aikaan taloudellisia sdidistojd.

Tarkistus

Komissio tai jasenvaltiot hankkivat,
vuokraavat tai liisaavat rescEU:n
valmiuksia ja/tai muulla tavalla hankkivat
niitd sopimuksella. Komissio voi ostaa,
vuokrata tai liisata rescEU:n valmiuksia
ja/tai muulla tavoin hankkia niitd
sopimuksella, jotta voidaan varastoida ja
jakaa laadukkaita tarvikkeita tai tarjota
palveluja jasenvaltioille, soveltaen
hankintamenettelyji unionin varainhoitoa
koskevien sddntdjen mukaisesti. Kun
jasenvaltiot hankkivat, vuokraavat tai
liisaavat rescEU:n valmiuksia tai muulla
tavoin hankkivat niitd sopimuksella,
komissio voi myontdd jasenvaltioille suoria
avustuksia ilman ehdotuspyyntdja.
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Perustelu

Covid-19-kriisi on selvdsti osoittanut, ettd on tdirkedd varmistaa kaikkien lddkintdtarvikkeiden
Jja lddkinndllisten laitteiden laatu, varsinkin silloin kun ne on hankittu unionin ulkopuolelta.

Tarkistus 27

Ehdotus paiatokseksi

1 artikla — 1 kohta — 8 alakohta — a alakohta

P&atos N:o 1313/2013/EU
12 artikla — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

rescEU:n valmiudet ovat niiden
jasenvaltioiden hallussa, jotka hankkivat,
vuokraavat tai liisaavat tai muulla tavalla
hankkivat sopimuksella kyseisié
valmiuksia. Unionin selviytymiskykya
voidaan parantaa siten, ettd rescEU:n
valmiudet, jotka komissio hankkii, vuokraa
tai liisaa tai muulla tavalla hankkii
sopimuksella, sijoitetaan strategisesti
etukédteen unionin sisdlld. YhteistyOssa
jasenvaltioiden kanssa rescEU:n
valmiuksia, joita komissio hankkii,
vuokraa tai liisaa tai muulla tavalla hankkii
sopimuksella, voitaisiin sijoittaa my0ds
kolmansiin maihin asiaankuuluvien
kansainvilisten jdrjestdjen hallinnoimien
luotettavien verkostojen kautta.”

Tarkistus 28

Ehdotus paatokseksi

1 artikla — 1 kohta — 8 alakohta — b alakohta

Padtos N:o 1313/2013/EU
12 artikla — 10 kohta — 1 alakohta

Komission teksti
”rescEU:n valmiuksia voidaan ottaa

kéyttoon timén artiklan 6-9 kohdan
mukaisesti.”

AD\1212085FI.docx

Tarkistus

rescEU:n valmiudet ovat niiden
jdsenvaltioiden hallussa, jotka hankkivat,
vuokraavat tai liisaavat tai muulla tavalla
hankkivat sopimuksella kyseisié
valmiuksia. Unionin selviytymiskykya
voidaan parantaa siten, ettd rescEU:n
valmiudet, jotka komissio hankkii, vuokraa
tai liisaa tai muulla tavalla hankkii
sopimuksella, sijoitetaan strategisesti
etukéteen unionin sisdlld. YhteistyOssa
jasenvaltioiden ja Euroopan parlamentin
kanssa rescEU:n valmiuksia, joita komissio
hankkii, vuokraa tai liisaa tai muulla
tavalla hankkii sopimuksella, voitaisiin
sijoittaa my0s kolmansiin maihin
asiaankuuluvien kansainvilisten jdrjestdjen
hallinnoimien luotettavien verkostojen
kautta.

Tarkistus

“rescEU:n valmiuksia voidaan ottaa
kéyttoon timén artiklan 6-9 kohdan
mukaisesti. Komissio vahvistaa
erityissddnnoksid, joilla taataan
vastuuvelvollisuus ja rescEU:n
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Tarkistus 29

Ehdotus paiatokseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta — d alakohta

Paatos N:o 1313/2013/EU
19 artikla — 5 ja 6 kohta

Komission teksti

(d) kumotaan 5 ja 6 kohta.

PE653.873v02-00
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valmiuksien asianmukainen kdytto
kolmansissa maissa, mukaan lukien
unionin valvontaviranomaisten pdidsy
nithin. Unionin mekanismin néikyvyys
kolmansissa maissa on varmistettava
timdn pddtoksen 20 a artiklan 1 ja

2 kohdan mukaisesti.”

Tarkistus
d) korvataan 5 ja 6 kohta seuraavasti:
5. Komissio tarkastelee liitteessd 1

esitettyd jaottelua 34 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun arvioinnin tulosten
perusteella. Siirretiin komissiolle valta
antaa tarvittaessa talousarvion
toteutukseen vaikuttavien
odottamattomien tapahtumien tai
rescEU:n valmiuksien perustamisen
perusteella delegoituja séddoksid 30
artiklan mukaisesti liitteen 1
muuttamiseksi kunkin liitteessii I esitetyn
luvun mukauttamiseksi yli 10
prosenttiyksikélli. Lisdiksi komissiota
kannustetaan jiirjestimddin
vaikutustenarviointeja kaikista liitteen 1
muuttamista koskevista ehdotuksista ja
kuulemaan asiaankuuluvia sidosryhmiii
tilti osin.

6. Siirretiiin komissiolle valta antaa
delegoituja siddoksidi 30 artiklan
mukaisesti, jos avustustoimiin
kéytettivissi olevien
talousarviomddrdrahojen tarkistus on
erittiin kiireellisissd tapauksissa
vilttimdtontd, liitteen I muuttamiseksi
kunkin liitteessd I esitetyn luvun
mukauttamiseksi yli 10 prosenttiyksikolli
kéytettivissi olevien
talousarviomddrdrahojen puitteissa ja 31

AD\1212085FI.docx



Tarkistus 30

Ehdotus paiatokseksi

artiklassa sdiiidetyn menettelyn
mukaisesti.”

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta — d a alakohta (uusi)

Paatos N:o 1313/2013/EU
19 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 31

Ehdotus paiatokseksi

1 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Paatos N:o 1313/2013/EU

19 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

Asetuksen [ERI] 2 artiklassa tarkoitetut
toimenpiteet pannaan taytantoon timan
padtoksen mukaisesti mainitun asetuksen 3
artiklan 2 kohdan a alakohdan

1v alakohdassa tarkoitetuilla mddrilld,
jollei sen 4 artiklan 4 ja 8 kohdasta muuta
johdu.
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Tarkistus

(d a) Lisdtidn 19 artiklaan 6 a kohta
seuraavasti:

(6 a) Euroopan parlamentti ja neuvosto
hyviksyvit kutakin varainhoitovuotta
varten kdytettivissi olevat mddrdrahat
timdn kuitenkaan rajoittamatta vuosia
2021-2027 koskevan monivuotisen
rahoituskehyksen vahvistamisesta
annetun neuvoston asetuksen (EU,
Euratom) N:o ..../.. sidnnésten ja
talousarvioyhteistyosti ja moitteettomasta
varainhoidosta ... péivind ...kuuta 2020
tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston
Jja komission viilisen toimielinten
sopimuksen mddrdysten soveltamista.

Tarkistus

Asetuksen [ERI] 2 artiklassa tarkoitetut
toimenpiteet pannaan tdytantoon timan
padtoksen mukaisesti mainitun asetuksen 3
artiklan 2 kohdan a alakohdan

iv alakohdassa tarkoitetulla 2 187 620 000
euron mddrdlli (kdypind hintoina), jollei
sen 4 artiklan 4 ja 8 kohdasta muuta johdu.
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Perustelu

Selkeyden ja avoimuuden vuoksi on parempi mainita unionin pelastuspalvelumekanismin
oikeusperustassa tarkka mddrd, joka pelastuspalvelumekanismille ollaan antamassa

elpymisvdlineen kautta.

Tarkistus 32

Ehdotus paiatokseksi

1 artikla — 1 kohta — 14 alakohta
Paatos N:o 1313/2013/EU

20 a artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tédmin péaatoksen nojalla annetun avun tai
rahoituksen on tuotettava asianmukaista
ndkyvyyttd. Jasenvaltioiden on erityisesti
varmistettava, ettd unionin mekanismista
rahoitettuja operaatioita koskevassa
julkisessa viestinndssi

Tarkistus 33

Ehdotus paitokseksi

1 artikla — 1 kohta — 18 alakohta
Paatos N:o 1313/2013/EU

25 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio toteuttaa unionin
rahoitustuen varainhoitoasetuksen
mukaisesti suoralla hallinnoinnilla tai
vililliselld hallinnoinnilla, johon
osallistuvat varainhoitoasetuksen 62
artiklan 1 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitetut
elimet.
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Tarkistus

Tédmin péaatoksen nojalla annetun avun tai
rahoituksen on tuotettava asianmukaista
nikyvyytti erityistoimia koskevien
komission erityisohjeiden mukaisesti.
Jasenvaltioiden on erityisesti varmistettava,
ettd unionin mekanismista rahoitettuja
operaatioita koskevassa julkisessa
viestinndssd

Tarkistus

2. Komissio toteuttaa unionin
rahoitustuen hallinnoiden siti suoraan
asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046
mukaisesti tai vilillisesti kyseisen
asetuksen 62 artiklan 1 kohdan ¢
alakohdassa tarkoitettujen elinten kanssa.
Rahoitustuen toteuttamistapaa valittaessa
etusijalle asetetaan suora hallinnointi.
Komissio voi kéyttid viilillisti
hallinnointia, jos se on toimen luonteen ja
sisdllon vuoksi perusteltua. Siirretidn
komissiolle valta antaa 30 artiklan
mukaisesti delegoituja sdiddoksid, joilla
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tilydennetddn titd pddtosti vahvistamalla
unionin mekanismin puitteissa
toteutettavia toimia, jotka voidaan
toteuttaa kiyttien vilillisti hallinnointia.

Perustelu

Suoraa hallinnointia, josta vastaa komissio, unionin edustustot mukaan lukien, olisi
suosittava aina kun se on mahdollista. Vilillistd hallinnointia olisi kdytettivd ainoastaan
silloin, kun voidaan selvisti osoittaa, ettd se on kyseisen toimen kannalta vaikuttavampi ja

tehokkaampi toteutustapa.

Tarkistus 34

Ehdotus paiatokseksi

1 artikla — 1 kohta — 18 alakohta
Paatos N:o 1313/2013/EU

25 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Sen lisdksi, mitd
varainhoitoasetuksen 12 artiklan

4 kohdassa sdddetddn, maksusitoumus- ja
maksuméiirirahat, joita ei ole kdytetty sen
varainhoitovuoden loppuun mennessa,
jonka vuotuiseen talousarvioon ne on
otettu, siirretddn ilman eri toimenpiteiti
seuraavalle varainhoitovuodelle, ja ne
voidaan sitoa seuraavan varainhoitovuoden
31 pdivédn joulukuuta asti.
Varainhoitovuodelta toiselle siirretyt
médrdrahat voidaan kayttia ainoastaan
avustustoimiin. The carried-over
appropriations shall be used first in the
following financial year.

Tarkistus 35

Ehdotus paitokseksi

1 artikla — 1 kohta — 20 alakohta — a alakohta

Paatos N:o 1313/2013/EU
30 artikla — 2 kohta

AD\1212085FI.docx

Tarkistus

5. Sen lisdksi, mitd
varainhoitoasetuksen 12 artiklan

4 kohdassa sdddetddn, maksusitoumus- ja
maksuméiirirahat, joita ei ole kdytetty sen
varainhoitovuoden loppuun mennessa,
jonka vuotuiseen talousarvioon ne on
otettu, siirretddn ilman eri toimenpiteiti
seuraavalle varainhoitovuodelle, ja ne
voidaan sitoa seuraavan varainhoitovuoden
31 pédivédn joulukuuta asti.
Varainhoitovuodelta toiselle siirretyt
médrdrahat voidaan kayttia
ennaltaehkdisy-, varautumis- ja
avustustoimiin. Varainhoitovuodelta
toiselle siirretyt madrdrahat kaytetddn
seuraavana varainhoitovuonna ensin.”
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Komission teksti

2. Siirretdén komissiolle 31 pdivdin
joulukuuta 2027 saakka 6 artiklan 5
kohdassa ja 21 artiklan 3 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid.”

Tarkistus 36

Ehdotus paiatokseksi

1 artikla — 1 kohta — 23 alakohta
Paatos N:o 1313/2013/EU

Liite I

Komission teksti

(23) Kumotaan liite 1.

Tarkistus

2. Siirretdéin komissiolle 31 paivaan
joulukuuta 2027 saakka 6 artiklan 5
kohdassa, 19 artiklan 5 ja 6 kohdassa, 21
artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa
sekd 25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu
valta antaa delegoituja sdddoksid.”

Tarkistus

Poistetaan.

Perustelu

Lainsddtdjien olisi seurattava rahoituksen suhteellista jakautumista eri osa-alueiden
(ennaltaehkdisy, varautuminen ja avustustoimet) vdlilld. Riittdvd joustavuus taataan
mahdollisuudella muuttaa liitettd delegoidulla sdddokselld.

PE653.873v02-00
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